i

NARODOWE
CENTRUM
KULTURY

Ojczysty - dodaj do ulubionych / Ciekawostki jezykowe

No i NICI z tego...

Kiedy co$ sie komus nie uda, kiedy nie wyjdzie
tak, jakeSmy zamierzali, kiedy wysitki spetzng
na niczym, méwimy, ze NICI z tego. To ciekawe
natozenie sie na siebie zwigzku
frazeologicznego, zartu jezykowego i motywu
literacko-kulturowego.
Wtasciwa - petna - postac frazeologizmu
0 znaczeniu ‘cos sie nie udato, nie doszto
do skutku’ to NICI z czegos WYSZLY. Sam
frazeologizm wykorzystuje wieloznacznos¢
czasownika WY)SC - dostownie ‘opuscié
dotychczasowe miegjsce’, ale tez ‘udac sie, dojs¢
do skutku, osiggna¢ zamierzony cel’. NICI
z czego$ WYSZLY to znaczy, ze nie wyszio tak,
jak miato wyjs¢ - popsuto sie, zupetnie tak jak
sprute Sciegi, z ktérych wyszty niezawigzane lub
i zbyt cienkie i stabe nitki. Ale forma NICI to tez
taka ,,udawana liczba mnoga” zaimka NIC. Co
z tego wyszto? Nic. NIC i NIC, czyli NICI. Taki
niewinny zart jezykowy... A jakby tego byto
mato, na catos¢ naktada sie morat z Ezopowe;j
bajki ,O ptakach i jaskétce”, w ktérej to
przewidujgca jaskotka przestrzega inne ptaki,
ze z zasianego Inu beda nici (uzyte nastepnie
do zrobienia sidet na ptaki). Pono¢ owo ,Beda
nici z tego” oznaczato najpierw nieskuteczne
ostrzezenie, zapowiedz grozby, ktérg nikt sie
nie przejmuje, a dopiero z czasem
przeksztatcito sie w ‘nic z tego nie bedzie’'.

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty_dodaj_do_ulubionych
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